
Zibo ShowerBuddy Tilt 
Brugervejledning



FORSIGTIG BRUG:  
Zibo Shower Tilt Toilet/badestol er et medicinsk udstyr, der er beregnet til brug af
personer med begrænset mobilitet, som ikke er i stand til at stå, gå og / eller sidde 
uafhængigt. Enheden er specielt designet til personer, der har behov for ekstra 
støtte og stabilitet under vask, toilet og andre hygiejniske aktiviteter. Det er et 
medicinsk udstyr i klasse 1, der kun er beregnet til at blive brugt som siddeplads til 
toiletartikler, brusebad og badning. Dets formål er at hjælpe fysisk handicappede 
under deres hygiejniske aktiviteter. Al anden brug er forbudt.

INDIKATIONER:   
Enheden er specifikt indiceret til personer, der (på grund af den store række mulige 
sundhedsmæssige problemer) ikke er i stand til at stå og / eller gå, og derfor har de 
brug for et hjælpeapparat til at vedligeholde nogle eller alle daglige hygiejniske 
opgaver.

KONTRADIKTIONER:  
Denne type enhed må ikke bruges af en handicappet person alene. Brugeren skal 
altid ledsages af en plejeperson eller hjælpeperson. Enheden anbefales ikke til 
personer med slapp lammelse eller andre sygdomme, der forårsager alvorlige 
kropskontrolproblemer. Sådanne personer kræver specielle kørestole designet til 
ekstra stabilitet og støtte af brugerens krop. Behovet for denne type 
specialkørestol skal altid vurderes og angives af en læge eller fysioterapeut.

ADVARSEL - Inkluderet i denne emballage og monteret på brusebadstolen er små 
dele, plastfolie og polystyrenemballage, der kan være farlige for børn under 5 år.

Hold børn væk fra denne enhed, og lad dem ikke lege med nogen dele. Det skal 
holdes væk fra børn under 5 år.

Vær forsigtig. Fingre og andre kropsdele kan blive klemt under brug 
eller betjening af ZiboShowe under følgende: sammenklapning, eller 
tilpasning af enheden. Vær særlig forsigtig når du justerer på 
enheden. Så du ikke klemmer fingrene eller andre kropsdele under 
brug. 
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Liste  over dele
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1 5 ”hjul

3 Rørhætte (25mm)

Se den grafiske liste for billeder af de forskellige dele på toiletstolen

12 Ben rør hætte

23 Rørskive (25 mm)

25 Sikringsklemme (stor)

27 Armstøtteklemme

28 Pude samler stik

30 Pude

31 Betræk samler

 32    Bækkent + låg

33 Armlen (venstre)

34 Armlen (højre)

35 Polstring af armstøtte (venstre)

36 Polstring af armstøtte (højre)

37 Armlen lås

38 Armlenhætte

39 Armlæneknap

Ryglænsramme40A

41 Ryglænestof

 42    Håndgreb

69 Rullende bundben

71 Justeringsrør for nakkehøjde

72 Nakkestøttebeslag

73 Nakkestøtte ærme

74 Nakkestøtte håndtag

 75    Håndtag til tilt

76 Stiverkabel

80 Gummistop 

81 Tiltstop

90      Lægstrop 

93  Sædebase 

94  Stag (venstre)

95 Stag (højre)

96 Højdejusteringsrør

70 A Nakkestøtte

A

A

A

500-268   Fodstøttejusteringsknap 

500-268   Fodstøttejusteringsknap

500-253   LH Benforsamling

500-254   RH Benforsamling 

500-266   LH fodstøtte

500-267   RH fodstøtte

 500-259     Benrør
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Trin 1 montering

Indsæt ryglænsrammen i sædet. Skub 
ryglænsrammen ind i sædebunden, indtil 
klemmestifterne klikker ind i hullerne på 
sædet.

Klipstifterne fastgør ryglænets stol på plads.

BEMÆRK

- Tryk klemmestifterne ind for at fjerne 
ryggen, og skub ryglænet ud fra sædet.

Trin 2

Indsæt armstøtterne i soklerne på 
sædebunden, indtil klipstiften klikker og 
placerer armstøtterne på plads.

Skru armlænsknappen ind i armlenet for at 
sikre armstøtten ordentligt på plads.

Sving armlenet fremad, så det låses på plads 
i armstøtteklemmen.
Skub armstøttelåsen over armlænsklemmen 
for at låse armstøtten på plads.
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Trin 3

Ved at skubbe armlænslåsen kan du nemt 
svinge armlænet ud af vejen eller sikre 
armlænet i position.

For at låse op armlænet skal du skubbe 
armlænslåsen væk fra armlenet.

For at låse armlænet skal du skubbe 
armlåslåsen mod armlenet.

BEMÆRK

- Armlænslåsene skal altid bruges, når 
armlænene ikke er i svingbar position.

Trin 4
Armlænene kan let svinges væk, når det er 
nødvendigt.

Lås armlænet op ved at skubbe armlåslåsen 
væk fra armlenet. Når dette er gjort, kan 
armlænet svinges væk. Klemmepinden, der 
fastgør armlænet i position, forhindrer 
armlænet i at dreje til langt.

BEMÆRK

- Armlænslåsen skal altid bruges, når 
armlænene ikke er i
sving væk position.

Vær forsigtig. Fingre og andre kropsdele kan blive klemt under brug 
eller betjening af ZiboShowe under følgende: sammenklapning, eller 
tilpasning af enheden. Vær særlig forsigtig når du justerer på 
enheden. Så du ikke klemmer fingrene eller andre kropsdele under 
brug. 
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Trin 5

Sørg for den korrekte orientering, fastgør 
sædehynden til sædebasen ved at skubbe de 
4 placeringshylster på undersiden af 
hynden ind i stikkene på sædet.

Tryk puden fast på plads

så de 4 placeringsklemmer er sikkert 
placeret i stikkene.

BEMÆRK

- For at fjerne puden, skal du forsigtigt fjerne 
en klap ad gangen fra stikkene, indtil alle 4 
placeringsklemmer er fjernet.

Trin 6

Skub nakkestøttens højdejusteringsrør ind i 
nakkestøttebeslaget. Juster til den ønskede 
højde og fastgør i den rigtige position.

Ved at skrue nakkestøttehåndtaget med 
uret vil spændingen til nakkestøtten 
stramme og fastgøre justeringsrøret på 
nakkestøttens højde på plads.
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Trin 7
For at fastgøre nakkestøtten skal du indsætte 
plastikhylsteret i nakkehøjdenjusteringsrør.

Indsæt nakkestøtten i ærmet på justeringsrøret 
på nakkestøttens højde. Justere

til den krævede længde og fastgør i den rigtige 
position. Ved at skrue nakken

hvilehåndtaget med uret, vil nakkestøtten til 
justering af rørhøjden stramme og 
fastgørenakkestøtte i position.

BEMÆRK

- Halsstøtten skal altid bruges og justeres, så 
den passer til den specifikke bruger.

Trin 8
Indsæt fodstøtterne som vist ved blot at 
droppe hvert ben ned i rørholderen.

Sørg for, at hvert ben er helt placeret i spalten 
bagpå for at forhindre, at benet rider. For at 
rotere benet skal du bare løfte og rotere ud af 
vejen.
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Trin 9
For at svinge fodstøtten ud af vejen, løft 
blot benet ud af spalten og drej benet 
væk.

ADVARSEL

STÅ IKKE PÅ FODRESTE Stolen vil være 
ustabil og vælte fremad, hvis kropsvægt 
påføres fodstøtter

Trin 10
Når du har låst fodstøtterne op, skal du dreje 
fodstøtterne udad for at give let adgang til 
stolen.

Drej om nødvendigt fodstøtterne indad for at 
placere fodstøtterne igen.
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Trin 11
Med fodstøtten i svingbar position kan 
fodstøtten let fjernes.

Løft fodstøtten opad for at skubbe 
fodstøtten ud af fodstøttestik.

BEMÆRK

- Fodstøtterne skal altid bruges til sikkerhed, 
især når stolen er tilbagelænet.

Trin 12

Drej stolen, så du har let adgang til 
undersiden af sædebasen.
Fra bagsiden af objektglasset kører 
kommodespanden ind i de 2 konsoller på 
undersiden af sædebasen.

Sørg for at kommodespanden skubbes langt 
nok ind, at konsollerne sikkert holder 
kommodespanden på plads.

Kommodespanden skal være centreret 
under åbningen i puden.
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Trin 13
På undersiden af sædet er der 4 
fastgørelsespunkter til skaftbæltet.

Skru de medfølgende skruer og skiver ud af 
de forreste fastgørelsespunkter på 
undersiden af sædet.

Vælg de fastgørelsespunkter, du 
foretrækker til dit skødbælte.

Skub skiven på skruen, og sæt den derefter 
igennem ringen i skødebåndet. Skru 
skaftbæltet sikkert ind position.

Trin 14

For at fastgøre brystbæltet skal du dreje 
stolen, så du har let adgang til ryggen på 
ryggen.

Skub brystbæltet gennem de 2 
fastgørelsessløjfer på ryglænet.

Før brug skal du justere længden af 
brystbæltet, så den passer til brugeren.



step 1

Betjening
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For at justere sædehøjden skal du fjerne 
fastgørelsesklemmerne og skub 
højdejusteringsrørene op eller ned til den 
ønskede højde.

Fastgør begge højdejusteringsrør i den 
krævede højde ved hjælp af 1 stor 
fastgørelsesklemme på hvert bundben.

BEMÆRK
- Hvert højdejusteringshul løfter 
sædeunderlaget 1 ”.

- Kontroller, at alle fastgørelsesklip er indsat 
helt.

- Sørg for, at begge højdejusteringsrør er 
rettet i samme højde. 
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Trin 1
Før du bruger stolen, skal du justere 
nakkestøtten, så den giver den rette støtte 
til den påtænkte bruger. Skru 
nakkestøttehåndtagene løs, så rørene let 
kan glide for justering.
Fastgør nakkestøtten i den rigtige position 
ved at stramme nakkestøttehåndtagene 
sikkert.

BEMÆRK

- Sørg for, at begge håndtag er strammet 
korrekt inden brug for at forhindre, at 
nakkestøtten bevæger sig.

Trin 2

Efter justering af nakkestøtten kan du 
justere placeringen af nakkestøttehåndtaget 
for at forhindre, at det stikker ud.
For at gøre dette skal du trække i håndtaget 
til højre og derefter dreje. 

Dette gør det muligt at dreje håndtaget frit 
uden at stramme eller løsne nakkestøtten. 
Håndtaget springer derefter tilbage på 
plads, når det frigøres.
Denne metode kan også bruges, når 
nakkestøtten strammes.
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Trin 3
Tryk fast på enden af bremsen med din fod 
for at låse hjulene. Dette låser hjulet, så det 
ikke bevæger sig eller roterer.
For at låse hjulene tryk fast ned foran på 
bremsen med din fod. Dette gør det muligt 
for hjulet at bevæge sig frit igen.

BEMÆRK

- Hjulene skal altid være låst, når der udføres 
overførsler. Hjul kan drejes fremad for at 
gøre stolen mere stabil.

Trin 4

For at lægge stolen tilbage skal du skubbe 
vippehåndtaget på ryglænet.
Når du klemmer på grebet, låses begge 
låsestivere op, og stolen kan lægges tilbage. 
Når håndtaget frigøres, sikrer låsestiverne 
stolen i denne position.

Vær forsigtig. Fingre og andre kropsdele kan blive klemt under brug 
eller betjening af ZiboShowe under følgende: sammenklapning, eller 
tilpasning af enheden. Vær særlig forsigtig når du justerer på 
enheden. Så du ikke klemmer fingrene eller andre kropsdele under 
brug. 
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Trin 5
Mens klemme på bremsehåndtaget kan 
stolen lægges tilbage 30 ° fra lodret stilling.
Når du ligger på stolen, kan du frigøre 
vippehåndtaget, og låsestiverne sikrer 
stolen i denne position. Når stolen er 
tilbagelænet, skal du understøtte en lille 
mængde af brugerens vægt.

BEMÆRK

- Før stolen lægges tilbage, er det vigtigt at 
være fortrolig med bevægelsen og hvordan 
stolen fungerer.
- Stolen har sikkerhedsstop, der forhindrer, 
at stolen ligger tilbage end 30 °.

Trin 6

Tryk vippehåndtaget på ryggen for at vende 
stolen tilbage.
Når du klemmer på håndtaget, låses begge 
låsestivere op, og stolen kan placeres igen. 
Når håndtaget løsnes, vil låsestiverne sikre 
stolen på plads.
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Trin 7

Mens klemme på bremsehåndtaget kan 
stolen returneres til lodret stilling.
Når du har vendt stolen tilbage til højre 
position, skal du løsne vippehåndtaget, og 
låsestiverne sikrer stolen i position.

Når du vender stolen tilbage til højre 
stilling, skal du oprindeligt understøtte en 
lille mængde af brugerens vægt.

ADVARSEL
Anbring ikke hænder eller fingre rundt om den ydre 
kant af sædehynden, når du vipper eller vender 
tilbage fra vippepositionerne, da fingrene kan sidde 
fast mellem sæderammen og gummistoppet, 
hvilket kan medføre alvorlig personskade. Hold 
armene
og hænder på armlænene på alle tidspunkter.
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stiverjustering
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Kontroller for at sikre, at når håndtaget er 
klemt ind, løsnes det, at håndtaget springer 
tilbage i den viste position.
Hvis håndtaget ikke vender tilbage til frit 
sted, skal du bruge en skruetrækker til at 
løsne skruen på vippehåndtaget let. Dette 
gør det muligt for håndtaget at bevæge sig 
frit
og vil også gøre det lettere at klemme på 
grebet.

Kontroller, at den rustfrie stålhætte på 
enden af det orange kabel indsættes helt i 
vippehåndtaget som vist. Under 
emballering / forsendelse og 
ejeropsætning kan denne del undertiden 
komme ud.
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Kontroller, at kabeljusteringen er skruet helt 
ind, som vist.

Kontroller også, at den rustfrie stålhætte på 
enden af det orange kabel er sat helt ind i 
kabeljusteringen som vist. Under 
emballering / forsendelse og ejeropsætning 
kan denne del undertiden komme ud.

Kontroller, at de rustfrie stålhætter i 
enderne af begge de orange ledninger 
indsættes helt i kabeljusteringen som 
vist. Under emballering / forsendelse og 
opsætning af ejere kan disse dele 
undertiden komme ud.
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Kontroller, at kabeljusteringen er skruet helt 
ind, som vist.

Kontroller også, at den rustfrie stålhætte på 
enden af det orange kabel er sat helt ind i 
kabeljusteringen som vist. Under 
emballering / forsendelse og ejeropsætning 
kan denne del undertiden komme ud.

Kontroller, at der er en møtrik på ydersiden 
af stiverbeslaget og en møtrik på indersiden 
som vist.
Hvis du stadig oplever problemer med 
stolens tilbagelægning, skru 
kabelfjustereren lidt ud for at løse dette.

BEMÆRK

- Vær forsigtig med ikke at skrue 
kabeljusteren så langt, da dette forhindrer 
stivere, der låser i position, når stolen er 
tilbagelænet.



rengøring + vedligeholdelse

Det anbefales, at din brusestol serviceres årligt af din ZiboCare-forhandler eller en autoriseret, 
kompetent serviceagent, derudover:

1. Kontroller regelmæssigt alle dele af stolen for mangler. Enhver defekt del skal fjernes omgående.

2. Rengør sædet med en fugtig klud og en mild rengøringsmiddel. Læs altid producentens instruktioner, 
inden rengøringsmidlet påføres. 

Når du bruger natriumhypochlorit (blegemiddel) på sædet, bør en opløsning af 0,1% natriumhypochlorit ikke 
have nogen negative virkninger på rengøringen af stole. Når man bruger en opløsning på 1,0%, skal man dog 
sørge for at skylle stole grundigt med rent vand efter påføring. Over en periode kan blegning forekomme, 
men produktets integritet forbliver upåvirket.

3. Tør brusestolen af efter brug.
4. Olie eller fedt på ingen dele.
5. Hold hjulene fri for kalkskala, sæberester og hår ved at rengøre efter brug i bruser.

Pleje af rustfrit stål.

Rustfrit stål har fremragende korrosionsbestandighed, men det er ikke plet- eller rustfast. Regelmæssig 
vedligeholdelse holder rustfrit stål rent og fri for forurenende stoffer. I de fleste anvendelser rustfrit stål 
ikke rust eller pletter, selv efter mange års service, men når det bruges i visse miljøer, såsom koncentreret 
klor eller andre ætsende elementer, kræver rustfrit stål korrekt pleje og vedligeholdelse. Lad ikke rustfri 
være i kontakt med jern, stål eller andre metaller.

1. Rengør ofte rustfrit stål med sæbe og vand. Enhver renere, der er sikker til glas, er normalt sikker for 
rustfrit stål; påføres med en bomuldsklud.

2. Brug en belægning såsom en god voks for at beskytte det rustfrie stål.

3. Fjern misfarvning eller rustpletter så hurtigt som muligt med en messing-, sølv- eller kromrenser. 
Irreversibel grube vil udvikle sig under rust, der forbliver på rustfrit stål i et hvilket som helst tidsrum. Påfør 
en mild rengøringsmiddel som Ajax eller en lignende med en våd bomuldsklud i retning af kornet på 
finishen. Skyl grundigt og tør tør. Brug ikke slibemidler som sandpapir eller ståluld på rustfrit stål.

4. Rengør ikke med mineralsyrer eller blegemidler.

5. Opbevar ikke i nærheden af noget chlorprodukt. 
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Sikkerhedsinstruktioner
Sikkerhedsadvarsel!

Manglende overholdelse af disse sikkerhedsinstruktioner kan resultere i personskade eller skade!

Det er vigtigt, at brugeren / brugerne og / eller plejepersonerne for brugerne / lærerne, lærer, hvordan man 
betjener ZiboCare brusestol sikkert.

Følgende skal læses inden brug af brusebad med brusebad for at sikre sikker betjening af din brusebad med 
brusebad:

Ejerhåndbogen skal læses og forstås inden brug af brusebad med brusebad. Hvis du ikke forstår nogen dele i 
brugerhåndbogen, skal der søges afklaring inden brug af produktet.

For yderligere afklaring af alle dele af håndbogen til ZiboCare (r) skal du ringe til din lokale forhandler eller 
besøge webstedet herunder.

www.zibocare.dk

Overførsler til og fra brusebad med brusebad kan være farlige. Konsulter en fysisk eller ergoterapeut for at 
sikre, at man praktiserer sikre og pålidelige overførselsteknikker. Personer, der ikke har lært disse 
færdigheder, skal have hjælp under overførsler.

Brug ikke brusebad med brusebad til nogen anvendelse uden for producentens planlagte brug. Dette kan 
resultere i beskadigelse af bruser og komponenter. Hvis du ikke overholder producentens instruktioner, kan 
det resultere i personskade eller bruger. ZiboCare holdes ikke ansvarlig for personskade eller skader, der 
skyldes forkert brug eller upassende betjening af ZiboCare brusestol.

Hvis nogen del af brusebad med brusebad kræver vedligeholdelse, tøv ikke med at kontakte din forhandler. 
Eventuelle problemer, der kan have indflydelse på sikker betjening af stolen, SKAL følges med det samme.

Sikkerhedsinstruktioner:
Den maksimale BRUGER-vægt til denne ZiboCare brusestol er: 160 kg (160 kg)
Sørg altid for, at din ZiboCare brusestol er i stand til at manøvrere over de overflader, der vil blive stødt på, 
inden du bruger brusestolen med enhver bruger (e). Denne stol er kun beregnet til brug indendørs, på flade 
overflader uden tærskler, trin, kantsten eller forhindringer.
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Lås ALLTID ZiboCare brusestol 5 ”hjul, når stolen står stille. For at gøre dette trin på håndtagene, der 
aktiverer hjullåsen.

STÅ IKKE eller træd på fodstøtten, da stolen vil vippe fremad og muligvis forårsage personskade. 
Fodstøtterne er ikke bærende og er ikke beregnet eller designet som et trin ..

Læn dig IKKE fremad eller sidelæns ud af ZiboCare brusestol, da dette kan få stolen til at vælte.
Kør IKKE ZiboCare brusestol ned ad en hældning uden en plejeperson, der kan kontrollere stolen under dens 
nedstigning.

Brug IKKE ZiboCare bremsestolhjulslåse som bremser, når du kører ned ad skråninger.
Placer IKKE ZiboCare brusestol sidelæns på en skråning, da dette kan få den til at vælte.

Vigtig!
Selvom ZiboCare-teamet har gjort alt for at sikre stabiliteten af ZiboCare-brusestole under brug, er det 
vigtigt at erkende, at den mest farlige del af brugen af enhver brusestol er overførslen. Hvis du er usikker 
på, hvordan du udfører overførsler på en måde, der gentagne gange kan udføres sikkert, skal du kontakte en 
fysisk eller ergoterapeut, der er bekendt med overførselsteknikker og -muligheder.

Hjullåsene på hjulene er designet til at forhindre, at hjulene roterer, når brusestolen er papirvarer i brug. 
Disse kan IKKE forhindre, at hjulene glider, hvis
gulvet er glat. Et glat gulv kan være forårsaget af støv, vand, sæbe eller ethvert stof, der ikke tillader dæk 
(dæk) at gribe fat. Overførsler bør aldrig forsøges med ZiboCare brusestol placeret på glatte overflader, da 
hjullåsene kun kan forhindre hjulene i at rotere. Det anbefales, at overførsler udføres på rene, tørre, glatte 
overflader.

Overførsel til en ZiboCare brusestol - lås altid alle hjul i deres udvendige position (forreste hjul placeret i 
frem- og udposition / baghjul anbragt i bag- og udposition) for maksimal stolstabilitet.
Brug aldrig fodstøtterne til at hjælpe med overførsler. Dette kan få stolen til at vippe fremad. Fodstøtterne 
skal svinges væk eller fjernes helt under overførsler for at give uhindret adgang til brusestolen.

Befæstelsesorganerne - møtrikker, bolte, skiver - skal kontrolleres med jævne mellemrum for at sikre, at de er 
sikkert fastgjort. Alle møtrikker, der bruges på din ZiboCare brusestol er låsemøtrikker. Låsemøtrikker, der af 
en eller anden grund fjernes, skal udskiftes snarere end genanvendes. Din forhandler skal kaldes for at 
kontrollere fastgørelseselementerne og andre komponenter mindst en gang om året.
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Alle ZiboCare brusestole leveres med bryst- og skødbånd, der sikrer korrekt og sikker betjening 
af brusestolen for både bruger (e) og plejepersonale. Det er vigtigt, at disse stropper bruges, 
hver gang brusestolen betjenes. Kontakt din lokale forhandler for en detaljeret liste over 
stropper, der fås som ekstraudstyr. Din brusebad med brusebad er udstyret med 
monteringspunkter, så disse let og nemt kan fastgøres.

Vigtig!

JUSTERINGER BØR ALDRIG BESKYTTES MED BRUGEREN (ER) I STOLEN!

Din autoriserede ZiboCare-forhandler kan hjælpe dig med eventuelle justeringer, du måtte ønske 
at foretage på din ZiboCare brusestol eller kan give afklaring om nogen af de oplysninger, der 
er indeholdt heri.

Alle hjulaksler skal indstilles til samme højde. Forsøg aldrig at ændre rammevinklen ved at ændre 
hjulpositionen. Hvis hjulene er ujævn, vil dette medføre, at stolens stabilitet kompromitteres og 
kan resultere i vippning.

Tungt objekt
Brug løftehjælpemidler og 
korrekt løfteteknikker for at 
undgå muskelspænding eller 
rygskade under løft eller 
flytning af dette produkt.



garanti information
2 års begrænset garanti

ZiboCare garanterer vores ZiboCare Transfer Systems og alle ZiboCare-produkter til
to år fra datoen for forbrugerens køb. Garantien bliver først aktiv, når forbrugeren indsender 
garantiregistreringskortet til virksomheden med en kopi af købskvitteringen. Denne garanti 
dækker eventuelle defekter i materialer og udførelse af alle ZiboCare-produkter undtagen dem, 
der er anført i garantien Ekskludering nedenfor:
Undtagelser fra garanti

- Produkt eller dele svig ved normal slid
- Skader forårsaget af manglende overholdelse af brugermanualen
- Skader på grund af forkert installation, brug eller reparation
- Bremselinie, der betjener håndbremsen / vippemekanismen på vippestole 
- Forkert brug af håndspærren, der bruges til at justere nakkestøtten / justeringen
- Sædehynder og armlæn 

Begrænsninger

- Garantien er GODT, hvis den originale serienummerkode fjernes eller ændres
- Garantien er GODT, hvis enheden får skade på grund af unaturlige årsager
- Garantien er GODT, hvis enheden bruges til at holde mere end vægtgrænsen på 160 kg 
(160 kg)
- Garantien er GODT, hvis enheden er blevet udsat for forsømmelse, forkert 
vedligeholdelse, opbevaring, rengøring eller betjening som defineret i brugervejledningen
- Garantien er GODT, hvis enheden ændres uden ZiboCare's skriftlige samtykke
- Denne garanti gælder kun for den oprindelige køber fra købsdatoen, forudsat at der er 
indsendt et registreringskort til virksomheden inden for 60 dage efter købet. 

Dit Ansvar

- Hvis din enhed kræver garantiservice, skal du kontakte forhandleren, som du har købt ZiboCare-
enheden fra.
- Hvis du ikke modtager en tilfredsstillende forhandlerservice, skal du kontakte ZiboCare på 
nedenstående adresse.
- Ret ikke enheden tilbage til ZiboCare uden først at have fået et autorisationsnummer fra 
kundeservice
- En defekt enhed skal sendes til ZiboCare inden for 14 dage efter udstedelse af et 
returneringsgodkendelsesnummer af kundeservice 
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Vores ansvar

- ZiboCares eneste ansvar er at reparere eller udskifte, efter vores skøn, de dækkede 
komponenter på enheden. Dette er det eksklusive middel til følgeskader eller tilfældige skader.
- Efter forudgående godkendelse kan ZiboCare levere udvekslingstjenester til returnering af 
garanti. Under dette program kan en renoveret ZiboCare-enhed sendes efter returnering af den 
defekte enhed. Udvekslingsenheden kan indeholde brugte dele, der opfylder ZiboCare-
kvalitetsstandarder. Dette program leveres efter ZiboCares skøn. Den originale garantiperiode 
vil ikke blive forlænget på grund af en sådan enhedsudveksling, og en returenhed bliver 
ZiboCares ejendom.
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Genbrug

Denne medicinske enhed kan genbruges af en anden ejer, hvis den oprindelige ejer af produktet ikke 
har brug for det mere. Før genbrug skal enheden kontrolleres omhyggeligt af autoriseret teknisk 
personale.
Følgende elementer skal kontrolleres:

• strukturens stivhed
• tæthed i bolte og møtrikker
• plastelementers tilstand
• tilstand på hjul og kuglelejer
• effektivitet og tilstand af bremser. 

Hvis nogle af ovenstående elementer er revet eller ødelagt, skal de udskiftes med nye dele. Det 
anbefales specielt at installere nye hjul, sæde og ryglæn til enhver ny bruger af enheden. Alle mister 
bolte og møtrikker skal strammes. Produktet skal renses nøjagtigt og desinficeres. Hver ny ejer skal 
modtage enheden med denne brugervejledning vedhæftet.

ADVARSEL! 

Det er forbudt at genbruge enheden, hvis hovedrammen er bøjet eller ødelagt.

Bortskaffelse af din enhed
Enheden bør ikke deponeres med normalt affald. Din brusestol skal bortskaffes i henhold til gældende 
lokale og nationale lovbestemmelser. Kontakt dit lokale affaldsaffaldsagentur eller en autoriseret 
forhandler af rehabiliteringsudstyr for information om korrekt bortskaffelse af stolen, emballering, 
metalramskomponenter, plastkomponenter og andre materialer.
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